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1. 
 
 
 
 

DPI – Air System per Elettrorespiratori a filtro completi di casco / 
cappuccio, denominati:  
Air System T9 ZA2P3 (cod. 0324029)  
Air System T9R ZA2P3 (cod. 0324030)  
Air System T8 ZA2P3 (cod. 0324031)   
Air System T8X ZP3 (cod. 0324039) 
Air System T8 ZP3 (cod. 0324040) 
Air System T8X1 ZP3 (cod. 0324041) 

PPE- Air System for Power assisted filtering devices 
incorporating a helmet / hood, denominated:  
Air System T9 ZA2P3 (cod. 0324029)  
Air System T9R ZA2P3 (cod. 0324030)  
Air System T8 ZA2P3 (cod. 0324031)   
Air System T8X ZP3 (cod. 0324039) 
Air System T8 ZP3 (cod. 0324040) 
Air System T8X1 ZP3 (cod. 0324041) 

EPI – Air System pour Appareil de protection respiratoire filtrant 
à ventilation assistée avec casque / capuche:  
Air System T9 ZA2P3 (cod. 0324029)  
Air System T9R ZA2P3 (cod. 0324030)  
Air System T8 ZA2P3 (cod. 0324031)   
Air System T8X ZP3 (cod. 0324039) 
Air System T8 ZP3 (cod. 0324040) 
Air System T8X1 ZP3 (cod. 0324041) 

2. 
 
 
 

Fabbricante: KASCO SRL. 
       Via Romania, 12 
       42124 REGGIO EMILIA 
       ITALIA 

Manufacturer: KASCO SRL. 
         Via Romania, 12 
         42124 REGGIO EMILIA 
         ITALY 

Fabricant: KASCO SRL. 
    Via Romania, 12 
    42124 REGGIO EMILIA 
    ITALIE 

3. 
 

La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto 
l’esclusiva responsabilità del sopracitato fabbricante. 

This declaration of conformity is issued under the sole 
responsibility of the manufacturer. 

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule 
responsabilité du fabricant. 
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Oggetto della dichiarazione: 
Dispositivo di protezione delle vie respiratorie. 
Tipo: Elettrorespiratore a filtro completo di casco / cappuccio. 
Marchio:  KASCO 
Air System Codice Casco/Cappuccio Classe (*) 
T9 ZA2P3 0324029 K80S TH2 A1P R SL 
T9R ZA2P3 0324030 K80S TH2 A1P R SL 
T8 ZA2P3 0324031 K80S TH2 A1P R SL 
T8X ZP3 0324039 K20 TH3 P R SL 
T8 ZP3 0324040 K80 TH3 P R SL 
T8X1 ZP3 0324041 K80E TH3 P R SL 
 (*) Se abbinati con casco / cappuccio 

Object of the declaration: 
Respiratory Protective Device. 
Type: PAPR filtering device incorporating a helmet / hood. 
Brand: KASCO 
Air System Code Helmet/Hood Class (*) 
T9 ZA2P3 0324029 K80S TH2 A1P R SL 
T9R ZA2P3 0324030 K80S TH2 A1P R SL 
T8 ZA2P3 0324031 K80S TH2 A1P R SL 
T8X ZP3 0324039 K20 TH3 P R SL 
T8 ZP3 0324040 K80 TH3 P R SL 
T8X1 ZP3 0324041 K80E TH3 P R SL 
(*)If combined with helmet / hood 

Objet de la déclaration : Dispositif de protection respiratoire 
Type: Appareil de protection respiratoire filtrant à ventilation 
assistée avec casque / capuche. 
Marque: KASCO 
Air System Code Casque/Capuche Classe (*) 
T9 ZA2P3 0324029 K80S TH2 A1P R SL 
T9R ZA2P3 0324030 K80S TH2 A1P R SL 
T8 ZA2P3 0324031 K80S TH2 A1P R SL 
T8X ZP3 0324039 K20 TH3 P R SL 
T8 ZP3 0324040 K80 TH3 P R SL 
T8X1 ZP3 0324041 K80E TH3 P R SL 
(*) En cas de combinaison avec casque / capuche. 
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L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 e’ conforme alla 
pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione: 
Regolamento UE 2016/425 del Parlamento Europeo e del 
consiglio del 9 marzo 2016. 

The object of the declaration described above is in conformity 
with the relevant Union harmonization legislation: 
Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the 
Council of 9 March 2016. 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la 
législation d’harmonisation de l’Union applicable : 
Règlement (UE) 2016/425 du parlement Européen et du Conseil 
du 9 mars 2016 
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L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 è conforme alla 
pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione: 
EN 12941:1998+A1:03+A2:08. 

The object of the declaration described above is in conformity 
with the relevant harmonized Union standard: 
EN 12941:1998+A1:03+A2:08. 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme avec la 
norme européenne harmonisée pertinente : 
EN 12941:1998+A1:03+A2:08. 
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L’organismo notificato ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 
MILANO (N. 0426), ha svolto l’esame UE del tipo (Modulo B) e 
ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo  
N. PPE045AT1913. 

The notified body ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 
MILANO (N. 0426) performed the EU type-examination (Module 
B) and issued the EU type-examination certificate 
N. PPE045AT1913. 

L'organisme notifié ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 
MILANO (N. 0426) a effectué l'examen UE de type (Module B) et 
a établi l'attestation d'examen UE de type 
N. PPE045AT1913. 

8. 
 

Il DPI è oggetto della procedura di valutazione della conformità 
al tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove 
del prodotto sotto controllo ufficiale effettuate ed intervalli causali 
(mod. C2) sotto la sorveglianza dell’organismo notificato: 
ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 MILANO I (N° 0426) 

The PPE is subject to the conformity assessment procedure 
based on internal production control plus supervised product 
checks at random intervals (Module C2) under surveillance of 
the notified body: 
ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 MILANO I (N° 0426) 

L’EPI est soumis à la procédure d'évaluation de la conformité au 
type sur la base du contrôle interne de la production et de 
contrôles supervisés du produit à des intervalles aléatoires 
(module C2), sous la surveillance de l'organisme notifié : 
ITALCERT S.r.l, Viale Sarca, 336, 20126 MILANO (N° 0426)  

 


